
TERITORIJOS APSAUGOS SISTEMU IRENGIMO DAITBI/ SUTARTIS NT. RKP 23101

2023 m. sausio 23 d.

Raseiniai

IJAB ,,Raseiniq komunalin6s paslaugos" (toliau -- UZsakovas), imones kodas 172208281,

atstovaujama direktorizrus Sigito Klei5manto, veikiandio pagal bendrovds istatus, i5 vienos puses, ir
MB ,,,{.greitai saugiai" (toliau - Rangovas), imones kodlas 306012642, atstovaujama direktoriaus

Algimranto Greidiaus, r,eikiandio pagal istatus, i5 kitos pusds, toliau UZsakovas ir Rangovas bendrai

vadinami Salimis, o atskirai - Salimi, sudare 5i4 sutarti (otiau - Sutartis):

1. SUTARTIES OBJEKTAS
I .1. Rangovas lsipareigoja per Sutartyje nustatyt4 termin4 ir Sutartyje nustatytomis s4lygomis

suprojr:ktuoti 1r irengii UAg ,,Raseiniq komunalines paslaugos" Zemaidiq g. 10, Raseiniai

teritorijos apsaugos sistem4 (toliau - Darbai).
Ilistemos valdyrnas naudojantis GSM program€:le. fvaZiavimo vartq valdymas GSM

programele ir nuotoliniu pulteliu. Numatoma objektq apsauga pasitelkiant saugos paslaugas

atliekandi4 imong

2. TiUT,{RTIES KAINA IR ATSISKAIT\'MO TVARKA
11.1. Visa Sutartir:s kaina - 4 595,58 Eur (keturi tiikstaniiai penki Simtai deryniasde5imt

penki Eur, 58 ct) iskaritant prid6tin6s vertds mokesti (foliau - PVM). Sutarties kaina be PVM
3 798,00 Eur (trys tiikstaniiai septyni Simtai deryniasdelimt aStuoni Eur,00 ct).

:?-.2. I Sutarties k.ain4 iskaitoma visa Darbq, numat'ytt1 pagal Sutarties 1 pried4, kaina, visos

s4nauclos, visi mokesdiai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos, susijusi,rs su tinkamu Sutarties rykdymu.
12.3. Sutarties kaina negali blti keidiama del bendro kainq lygio ir (ar) mokestiniq prievoliq,

kurias Rangovas rykd,r atlikdamas Sutartyje ir jos prieduose n.urodytus Darbus, pasikeitimo. Vis4

rizikq, susijusi4 su mokestiniq prievoliq pasikeitimu ar atsiradimu (ei toks atvejis b[trl), prisiima

Rangovas.
12.4. FaktiSkai ir tinkamai atliktq kokybi5kq Darbq (ar .jll dalies) perdavimas ir priemimas

iforminamas Darbq perdavimo - priemimo aktu, kuris pateikiamas UZsakovui. Darbq perdavimo -
priemimo akto pasira$ymo abiejq Saliq diena laikoma tinkarnai atliktq Darbq priemimo diena.

Darbq perdavimo - priemimo akto pasira5ymo dien4 Rangovas turi pateikti UZsakovui PVM
s4skairt4 faktUr4 (ar jai prilyginam4 finansini dokument4), kurioje bltq ai5kiai nurodomi atlikti
Darbaii.

,2.5. Rangovas finansinius dokumentus (PVM s4skaitas faktlras, s4skaitas faktUras, kreditinius

ir debetinius dokumentus bei avansines sqskaitas) teikia UZsakovui informacines sistemos ,,E.

s4skaitla" priemondmis,
'.L.6. lJL. tinkamai atliktus ir pagal Darbq perdavinno - priemimo akt4 priimtus Darbus su

Rangovu atsiskaitoma mokejimo pavedimu, pinigus pervedant i Rangovo nurodyt4 atsiskaitom4i4

s4skait4 per 30 kalen,Coriniq dienq nuo PVM s4skaitosr faktDros (ar jai prilyginamo finansinio

dokumento) pateikimo UZsakovui dienos.
'./.7. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo

dokumentuose ir Sutartyje, bet yra bfltini Sutardiai irykdyti, o Rangovas turejo ir galejo juos

numatyti ir ivertinti darr iki pasillymq pateikimo termino prabaigos.

i2.8. Jei del nuo Rangovo nepriklausandiq aplinky'biq Ii.angovas negali naudoti Pasillyme
nurodlrttl MedZiagq / {rangos (jei rinkoje nebegaminamos / netretiekiamos reikalingos MedZiagos /

franga ar pan.') ar del kitq nenumatytq, nuo Saliq nepriklausaniiiq aplinkybiq, racionaliai naudojant

Darbq rykdymui skirtas leiias bltina keisti Sutartyje numatytas MedZiagas ar {rang4 i lygiavertes ir
neprastesnds kokybes, nei nurodyta Pasifilyrne, Rangovas pateikia nerykdytinq Darbq s4mat4 bei

siulym4 del keistinq MedZiagq / lrangos. Sis keitimas negali itakoti bendros Sutarties kainos.
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r. 5ar4l ISIPAREIGoJIMAI
3.1. Rangovas isipareigoja:
3.1.1. uZtikrinti, kad sistemos projektavim4 ir montavim4 atliks b[tinus kvalifikacinius

reikalavimus tenkinanti bendrove (arba privatus asmuo).

3.1.2. suprojektuotas sistemos irengimo planas turi bflti suderintas su uZsakovu;

3.1.3. savo rizika, naudodamas savo MedZiagas, savo priemonemis ir jegomis atlikti visus su

Sutarties Obj ektu susijusius darbus;

3.1.4. organizuoti Darbus taip, kad jie bUtq kokybi5kai atlikti Sutartyje ir jos prieduose

nustatytomis s4lygomis, tvarka ir terminais;
3.1.5. atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darbq viet4

taip, kad Darbq vietos b[kle biitq ne prastesnd, nei buvusi iki Darbq pradZios;

3.1.6. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZsakov4 apie Sutartyje numatytq

isipareigojimq rykdymq, po Darbq atlikimo supaZindinti UZsakov4 su atliktais Darbais;

3.1.7. ne veliau kaip prie5 3 (tris) darbo dienas prane5ti UZsakovui apie numatom4 atliktq
Darbq perdavimo dat4, su UZsakovu suderint4 atliktq Darbq perdavimo ir priemimo dien4 pateikti

UZsakovui pasira5yt4 atliktq Darbq perdavimo - priemimo akt4;

3.1.8. garantuoti, kad Darbq perdavimo - priemimo aktu iforminti Darbai yra atlikti fakti5kai.

tinkamai ir kokybi5kai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei iprastai tokios ruSies

darbams keliamus reikalavimus ;

3.1.9. sistemos garantijq suteikti ne maZiau, kaip 12 men. Garantiniu laikotarpiu atsiradq

defektai Salinami rangovo s4skaita (ei nera naudotojo kaltes). Pastebeti gedimai Salinami per 24

val. nuo prane5imo pateikimo sistemos montuotojui (rangovui). Po garantinio aptarnavimo paslauga

butina (atskiru susitarimu).
3.1.10. imtis vistlbUtinq atsargumo priemoniq, kad Rangovo irengimai ir personalas bUtq tik

toje teritorijoje, kurioje rykdomi Darbai;
3.1.11. prisiimti atsakomybg uZ visus savo veiksmus vykdant Sutarti, Darbams naudojamq

medZiagq kokybi5kum4, Darbq metodq tinkamum4, patikimum4 bei darbuotojq saugq ir sveikat4

vis4 Darbq rykdymo laikotarpi. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma Lala arba jie
prarandami, kai uZ jq prieZi[r4 yra atsakingas Rangovas ir atsakomybe uZtqpraradim4 nepriskirtina

UZsakovui, Rangovas savo rizika ir sqskaita privalo iStaisyti praradimus ar Lalq;

3.1.12. prisiimti atsakomybg uZ subrangovq neivykdytas arba netinkamai ivykdytas prievoles,
jeigu Rangovas juos pasitelke savo prievolems pagal 5i4 Sutarti ivykdyti;

3. 1. 1 3. Rangovas privalo garantuoti konfidencialum4;
3.I.14. nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodytq

aplinkybiq atsiradimo, raStu Sutartyje nurodytu el. pa5to adresu informuoti UZsakov4:

3.1.14.1. jei negales laiku atlikti Darbq;
3.1.14.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisini status4.

3.2. Uisakovas isipareigoja:
3.2.1. ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos perduoti Rangovui

Objekt4 siekiant leisti Rangovui laiku pradeti Darbus;
3.2.2. teikti Rangovui vykdyti Sutarti pagristai reikaling4 UZsakovo turimq informacij4,

bendradarbiauti su Rangovu lykdant Darbus;
3.2.3. priimti i5 Rangovo fakti5kai ir tinkamai atliktus kokybi5kus Darbus, atitinkandius

Sutarties ir jos priedq reikalavimus, ir uZ juos sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka, s4lygomis ir
terminais;

3.2.4. pasira5yti atliktq Darbq perdavimo - priemimo akt4 arba per 5 (penkias) darbo dienas

nuo Darbq perdavimo - priemimo akto gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas del

atliktq Darbq. UZsakovo pretenzijos gali bfti i5destytos Darbq perdavimo - priemimo akte arba

atskirame ra5te Rangovui, nurodant atliktq Darbq tr[kumq pa5alinimo termin4. Jei UZsakovas

nustatytu terminu pretenzijq del atliktq Darbq neparei5ke, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;
3.2.5. nedelsdamas, bet ne veliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, ra5tu Sutartyje nurodytu el.

pa5to adresu informuoti Rangov4 apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisini status4;
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3.2.6. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius del

UZsakovo kaltes.

l. Sal,ry TEISES
4.1. Rangovas turi teisg:
4.1.1 savaranki5kai nustatyti UZsakovo uZduoties irykdymo btidus;
4.1.2. reikalauti, kad UZsakovas priimtq tinkamai atliktus kokybi5kus Darbus;
4.1.3. reikalauti, kad UZsakovas sumoketq uZ tinkamai atliktus kokybi5kus Darbus Sutartyje

nurodyta tvarka, s4lygomis ir terminais;
4.1 .4. reikalauti flZsakovo sumoketi delspinigius, numatytus Sutartyj e;

4.1.5, naudotis kitomis Rangovo teisdmis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teises

aktuose, taikomuose vykdant Sutarti, ir (ar) kylandiomis i5 Sios Sutarties esmes.
4.2. ULsakovas turi teisg:
4.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai bUtq atlikti tinkamai,

kokybi5kai ir nustatytai s terminais;
4.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darbq atlikimo eig4 ir kokybg, Rangovo naudojamq medZiagq

kokybg, medZiagq naudojim4, o pastebejgs nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedq s4lygrl,
bloginandius Darbq rezultato kokybg, ar kitus trlikumus, privalo nedelsdamas apie tai prane5ti

Rangovui;
4.2.3. jeigu Darbai neatitinka kokybes reikalavimq, savo pasirinkimu reikalauti i5 Rangovo

neatlygintinai pa5alinti Darbq trukumus per abiejq Saliq sutartq proting4 ir pagrist4 termin4 arba
atsisakyti priimti nekokybi5kus Darbus, atitinkamai sumaZinant Sutarties kainE, arba UZsakovui
padiam pa5alinus Darbq trukumus reikalauti i5 Rangovo atlyginti tr[kumq Salinimo nuostolius;

4.2.4.jeigu Darbai atlikti nekokybiSkai, nepasira5yti Darbq perdavimo - priemimo akto ir
nemoketi uZ atliktus Darbus, kol Rangovas nepa5alins atliktq Darbq trukumq pagal pareik5t4
pretenzijq;

4.2.5. reikalauti Rangovo sumoketi delspinigius, numatytus Sutarlyje, priskaidiuotq
delspinigiq sumos dydZiu maiinti savo piniging prievolg Rangovui pagal Sutarti;

4.2.6. vienaiali5kai nutraukti Sutartijoje nustatyta tvarka, s4lygomis ir terminais;
4.2.7. naudotis kitomis UZsakovo teisdmis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teises

aktuose, taikomuose vykdant Sutarti, ir (ar) kylandiomis i5 Sios Sutarties esmds.

s. Salrq ATSAKoMYBE
5.l.UL.isipareigojimq, prisiimtq Sutartimi, nevykdymq arbanetinkam4 rykdymq Salys atsako

istatymq nustatyta tvarka, atsiZvelgdamos i Sutartyje nustatytus ypatumus.
5.2. Rangovas atsako uZ visus pagal Sutarti prisiimtus isipareigojimus nepaisant to, ar jiems

rykdyti bus pasitelkiarni tretieji asmenys . Rangovas nurod6, kad vykdant Sutarti bus pasitelkiamas
(-i) Sis (Sie) subrangovas (-ai): . Rangovo
pasitelkti kvalifikuoti specialistai, tiesiogiai atsakingi uL Sutarties vykdym4, Darbq atlikimE
Rangovo vardu ir atitinkantys kvalifikacinius reikalavimus, nurodytus vie5ojo pirkimo
dokumentuose, gali biiti keidiami tik garus UZsakovo sutikim4 ir turi tureti ne Zemesng kvalifikacij4,
nei nurodyta pirkimo dokumentuose.

5.3. Ne viena i5 Saliq nera atsakinga uL isipareigojimq nerykdymQ ar netinkam4 vykdym4,
jeigu juos vykdyti trukde nenugalima jega (force majeure). Salis, del nenugalimos jegos negalinti
vykdyti savo isipareigojimq, privalo nedelsdama apie tai ra5tu prane5ti kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai rykdyti sutartinius isipareigojimus, ir sutartinius isipareigojimus, kuriq
ji negales vykdyti. Tokiu atveju prievoliq rykdymas sustabdomas, kol iSnyks minetos aplinkybes.
Jeigu Sio prane5imo kita Sa[s negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties
neivykdZiusi Sats suZinojo ar turejo suZinoti apie nenugalim4 jeg4 lemiandias aplinkybes, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti kitai Saliai del negauto praneSimo susidariusius tiesioginius
nuostolius.
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5.4. Nenugalima jega (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turejusios itakos aplinkybes, i
kuriq galimybg Salys, sudarydamos Sutarti, atsiZvelge, t. y. Lietuvoje, jos ukyje pasitaikandios

aptinkybes,-r4iygor, r,,alstybls ar savivaldos institu;ijq sprendimai, sukelg bet kurios i5 Saliq

reorganizavim4, privatizavim1, likvidavim4, veiklos pobldZio pakeitim4, stabdym4 (trukdymE),

kitos aplinkybes, kurios turetq bUti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu

yra tiketinos. Nenugalima jega (orce majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nera reikalingq

prievolei vykdyti pr.t iq, Sutir nlt.r.i reikiamq finansiniq i5tekliq arba Salies kontrahentai paieidlia
savo prievoles.

5.5. Pasibaigus nenugalim4 jeg4 lemiandioms aplinkybems, Salis, del nenugalimos jegos

negalejusi vykdytisavo isipareigojimq, privalo nedelsdama prane5ti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti

savo iiipareigojimq rykdym4. fiii atvejais, kai del nenugalimos jegos Salis nerykdo savo sutartiniq

lsipareigojimq aaugiau kaip 10 (desimt) kalendoriniq dienq, kita Salis turi teisq nedelsdama

nutraukti Sutarti, praneSdama kitai Saliai apie tai raStu.

5.6. Jei Salis nevykdo savo sutartiniq isipareigojimq Sutartyje nustatytais terminais, kita Salis

turi teisg be atskiro ra5ytinio ispejimo ir neribodama kitq savo teisiq gynimo bUdq pradeti skaidiuoti

0,02 procento dydZio delspinigius, juos skaidiuojant nuo visos Sutarties kainos uZ kiekvien4

uZdelst4 dien4.
5.T.IJLsakovas turi teisg vienaSali5kai sustabdyti mokejimus ir yra atleidliamas nuo pareigos

moketi delspinigius, jeigu Darbai atliekami nekokybiSkai arba del kitq prieZasdiq atsiranda Darbq

defektai, iki Darbq kokybe bus iStaisyta ir bus pa5alinti visi defektai.
5.8. Delspinigiq sumokejimas neatleidaia nuo kitq Sutarties sElygq rykdymo.

6. DARBV ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS
6.1. Darbai privalo buti atlikti (testuojami, imituojant neteiset4 patekim4 iapsaugom4

teritorij4 ir objektus) ir priduoti atliktq darbq iforminimo aktu per 30 d. d. nuo sutarties pasira5ymo

dienos.
6.2. Darbq pabaiga pagal Sutarti bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje

numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darbq perdavimo - priemimo aktas, ir UZsakovui

bus perduoti visi Dar:bq uZbaigimo ir su tuo susijg dokumentai, kuriuos teisetai turi saugoti

UZsakovas.
6.3. UZsakovas, ra5tu nurodydamas pagrist4 prieZasti, gali bet kada nurodyti Rangovui

sustabdyti visq Darbq arba jq dalies vykdym4. Jeigu toks sustabdymas yra ne del Rangovo kaltes,

tai Darbq atlikimo terminas turi blti pratEsiamas tiek, kiek trunka Darbq sustabdymas

7. DARBU PERDAVIMAS - PRIEMIMAS
7.1. UZsakovas perima Darbus:
7.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutarti;
7 .1.2. kai pasira5omas Darbq perdavimo - priemimo aktas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS
8.1. Sutartis isigalioja nuo jos pasira5ymo abiejq Saliq igaliotq atstovq para5ais dienos ir

galioja iki visi5ko'Suliq isipareigojimq irykdymo. Sutarties originalai pasiraSomi Saliq igaliotq
atstovq originaliais para5ais.

8.2. Visi Sutartyje, jos prieduose ir i5 Sutarties esmds kylantys Saliq isipareigojimai del Darbq

atlikimo kokybes ir (ar) isipareigojimq igyvendinimo terminq laikomi esminiais ir jq paZeidimas

laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. Si nuostata neapriboja galimybes kitq Sutartyje, jos

prieduose ir i5 Sutarties esmes kylandiq isipareigojimq paZeidimus kvalifikuoti esminiais

vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Salis, prie5

viena5ali5kai nutraukdama Sutarti, privalo ra5tu pareikalauti Sutarti paZeidusios Salies pa5alinti

Sutarties nutraukimo pagrind4 sudarandias aplinkybes (prieZastis) per 8 (a5tuonias) darbo dienas,

skaidiuojamas nuo reikalavimo i5siuntimo elektroniniu pa5tu Sutartyje nurodytu Sutarti paZeidusios

Salies adresu dienos. Jeigu Sios aplinkybes (prieZastys) nepa5alinamos per nustatyt4 teSryinq,
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Sutarties nutraukim4 inicijuojanti Salis turi teisg, nesikreipdama i teism4 ar kit4 gindus

nagrinejandi4 institucij4, viena5aliSkai nutraukti Sutarti, prie5 5 (penkias) darbo dienas apie tai

informivusi kitQ SaU, nurodydama Sutarties nutraukimo motyvus, ra5tu Sutartyje nurodytu Sutarti

paZeidusios Salies elektroninio pa5to adresu.

8.3. Jei Sutartis viena5ali5kai nutraukiama del Rangovo kaltes, be jam priklausandio

atlyginimo uZ fakti5kai, tinkamai ir kokybi5kai atliktus Darbus, atitinkandius Sutarties ir jos priedq

reikalavimus, Rangovas neturi teises i kokiq nors patirtq nuostoliq ar Lalos kompensacij4.

8.4. Jei Sutartis viena5ali5kai nutraukiama del UZsakovo kaltes, UZsakovas isipareigoja
sumoketi Rangovui uZ fakti5kai, tinkamai ir kokybiSkai atliktus Darbus, atitinkandius Sutarties ir jos

priedq reikalavimus.
8.5. Nutraukus Sutart! ar jai pasibaigus lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su

atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Saliq pagal Sutarti.

9. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
9.1. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas - nereikalaujamas.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES
10.1. Salys visi5kai ar i5 dalies atleidZiamos nuo Sios sutarties ar jos dalies isipareigojimq

vykdymo, jei tai ivf,ko del nenugalimos jegos, atsiradusios po Sios sutarties pasira5ymo.

Nenugalimos jegos fakt4 turi irodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti sutartyje nustatytq

isipareigojimq.
I0.2. Nenugalimos jegos aplinkybes turi bUti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio

kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Del Atleidimo
nuo atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybems taisykliq patvirtinimo" ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ,,Del Nenugalimos jegos

(force majeure) aplinkybes liudijandiq paizyffi4i5davimo tvarkos patvirtinimo" nustatyta tvarka.

10.3. Apie tokiq aplinkybiq atsiradim4 viena Salis kitai isipareigoja praneSti ne veliau kaip

per 15 (penkiolika) kalendoriniq dienq nuo aplinkybiq atsiradimo. Nepraneiimas neatleidLia nuo

sutartyj e numatytq isipareigoj imq vykdymo.

11. ASMENS DUOMENU APASUGA
11.1. Kiekviena Salis kitos Salies pateiktus jos darbuotojq, igaliotq asmenq, subrangovq

darbuotojq ar kitq atsto.r,,r1, taip pat kitq asmenq duomenis tvarkys Sios Sutarties lykdymo, teisdto

intereso siekiant pareik5ti ar apsiginti nuo ie5kiniq ar kitq reikalavimq, o taip pat siekiant irykdyti
Safai taikomuose teises aktuose numatytas pareigas, tikslais bei juos atitinkandiais teisiniais
pagrindais.

1 1.2. Kiekviena Salis kitos Salies nurodytus asmens duomenis saugos vis4 Sutarties galiojimo

laikotarpi, o taip pat po jos pasibaigimo - tiek, kiek bltina pareik5ti ar apsiginti nuo ie5kiniq ar kitq
reikalavimq, irykdyti Sdiai taikomuose teises aktuose numatytas pareigas.

11.3. Kiekviena Salis kitos Salies punkte nurodytus asmens duomenis gali teikti Siems

duomenq gavejams: technines ir programines irangos, naudojamos asmens duomenq tvarkymui, ir
su tuo susijusiq paslaugq teikejams, Salies naudojamq informaciniq ir rySiq technologijq prieZi[rq ir
aptamavim4 lykdantiems paslaugq teikejams, kitiems duomenq gavejams, kuriems asmens

duomenys turi buti teikiami vadovaujantis Saliai taikomais teises aktq reikalavimais. Rangovas

Sioje Sutartyje nurodytus UZsakovo asmens duomenis gali teikti asmenims, kuriuos jis turi teisg

pasitelkti Sios Sutarties rykdymui.
11.4. Kiekviena Salis isipareigoja visus f,rzinius asmenis, kuriq asmens duomenis perduoda

kitai Saliai, tinkamai informuoti apie jq asmens duomenq perdavim4. Pateikiama informacija turi
apimti: kitos Salies, kaip duomenq valdytojo, tapatybg ir kontaktinius duomenis, asmens duomenq

tvarkymo tikslus, asmens duomenq kategorijas, tvarkymo teisin! pagrind4, saugojimo laikotarpi,
duomenq gavejus ir pagal Bendr4ji duomenq apsaugos reglament4 (ES) 2016/679 turimas teises.
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12. KITOS SALYGOS
12.1. Nei viena Salis neturi teises perleisti visq ar dalies teisiq ir pareigq pagal 5i4 Sutarti

jokiai trediajai Saliai be i5ankstinio ra5ytinio kitos Salies sutikimo.
12.2. Yisi Saliq susitarimai del Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai jie sudaryti raitu ir

pasira5yti Saliq lgaliotq atstovq originaliais para5ais. Sie susitarimai isigalioja nuo jq pasira5ymo

dienos, jeigu susitarimuose nenumatyta velesne jq isigaliojimo data.

12.3. Visi gindai, kylantys del Sios Sutarties ar su ja susijg, yra sprendiiarri d"ty!.t b[du.

Derybq pradLia luiko*u ai"rru, kuri4 viena i5 Sutarties Sa[q pateike pra5ym4 raitu kitai Saliai su

si[lymu pradeti derybas. Nepavykus gindo i5sprgsti derybomis per 30 (trisde5imt) dienq nuo derybq

pradZios, bet koks gindas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose.

12.4. Sutardiai ai5kinti ir gindams sprgsti taikoma Lietuvos Respublikos teise.

12.5. Saliq tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kiq teises aktq nustatyta tvarka.

12.6. Visi Sutarties priedai, Saliq pasiraSyti susitarimai del Sutarties pakeitimo yra

neatskiriama Sutarties dalis.
12.7. Sutartis sudaryta lietuviq kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienod4 teising gali4,

po vienq kiekvienai Saliai.
12.8. U Z, Sutarties vykdym4 atsakingi asmeny s :

12.8.1. UZsakovo - direktorius Sigitas Klei5mantas, Tel. Nr.: 8 633 046 12, el. pa5tas:

direktorius@,rkp.lt.
12.8.2. Rangovo - MB ,,Agreitai saugiai".
I 2.9. Sutarties priedai:
12.9.1. 1 priedas - Rangovo pasillymas;
12.9.2.2 priedas - Teritorijos schema.

Salqr REKvIZITAI

uZs,l. ovl,s

UAB rrRaseinig komunalinOs paslaugos"

|mones kodas 172208281
PVM moketojo kodas LT722082811
Zemai(:ir4 g. I 0, Raseiniai
Tel. Nr.: (8 428) 5l 578
El. pa5tas: info@.,rkp. lt
A. s. LT82730001 0002572960
AB Swedbank

RANGOVAS

MB rrAgreitai saugiai"

fmones kodas: 306012642
PVM moketojo kodas LTl00014808712
Mokyklos g. 6, Raseiniai
Tel. Nr.: 8 686 72 813
El. pa5tas : as.al gis@,gmail.com
A. s. LT157300010171 372790
AB Swedbank
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